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2.

KOHTPOJIBHASA PABOTA Ne2 11O HEMEIKOMY A3BIKY
BAPUAHT 1

(IOPUJIMYECKUI ®AKYJILTET)

Ilepeo svinonnenuem KOHMPOILHOU pabOMbl NOSMOPUME SPAMMANMUYECKUE
pazoenvt «Passivy, « CoscHonoouunennvle npeorotceHusiy

Onpenenure TrpaMMaTHYECKVIO (GOopMy CKa3yeMoro B NPEIOKECHUSX.
IlepeBennTe ux:

Durch diese MafBlnahmen sollen Unfille verhiitet werden.

Dabei wurden die Téter festgestellt.

Der Tétverdichtigte ist gestern ermittelt worden.

Bisher wurden die Verbrecher noch nicht verhaftet.

Der Dieb ist schon gefafit.

Die Vernehmung des Anklagten wurde nach einem Vernehmungsplan begonnen.
Das Protokoll wird vom Kriminalisten F. angefertigt.

Der Téater wird vom Kriminalbeamten des Betrugs bezichtigt.

Hier wird eine neue Stralle gebaut werden.

OTBEeThTE HA CIEAVIOUIME BOIPOCHI IpetoxeHusMu B Passiv. Ilepesenure

BOIIPOCHI 1 OTBETHI INCHbMCHHO!

Von wem wird das Protokoll angefertigt? (ein Kriminalbeamter)

Von wem wurden die Papiere tiberpriift? (die Polizei)

Wodurch ist das Urteil gemildet worden? (das offene Gestindnis des
Angeklagten)

Von wem wird der Verletzte vernommen werden? (der Kriminalist L.)

Von wem muf} der Vortrag gehalten werden? (der Professor N.)

IlepeBeanTe CI0KHONOAYMHEHHBIC IPEIJIOKCHUS. O6D3TI/ITG BHHUMAHHUC Ha
OepeBoa  COCAMHUTCIABHOI'O COI03a MW TMOPAAOK CJIOB B TIPHAATOYHOM
OPCAJIO0XKCHHUH .

Kannst du mir entsprechen, warum er freigesprochen worden ist?

Der Angeklagte mufl beweisen, dass er ein Alibi hat.

Ich zweifle daran, dass er seine Schuld gestehen wird.

Wenn mein Freund morgen kommt, hole ich ihn vom Bahnhof ab.

Als das Protokoll angefertigt worden war, lieB der Untersuchungsrichter es den
Zeugen unterschreiben.

Der Richter unterbrach die Verhandlung, weil Experten hinzugezogen werden
muften.

Falls wir dem Téter auf die Spur kommen, miissen wir ihn sofort festnehmen.



4. O6D&3VﬁTC CIIOXKHOIIOJYMHCHHBIC TIPCAJIOKCHUA, BI)I6DaB COOTBETCTBYIOIIUMI
coro3. IlepeBeauTe CI0KHONOAYMHECHHBIC MPEJIOKECHUS THUChbMEHHO:

- Ich kann einfach nicht glauben. Er wollte das machen.

- Du untersuchst noch den Tatort. Ich frage die Zeugen ab.

- Ich hatte in den Sommerferien Zeit. Ich ging immer Geld verdienen.

- Seine Schuld konnte man leicht nachweisen. Es gab viele Zeugen dieser Straftat.
- Er gesteht seine Schuld ein. Man wird ihm das verzeihen.

- Die Polizei tut alles. Die Jugendkriminalitdt nimmt ab.

Corosel: damit, weil, dass, als, wihrend, wenn

5. [IepenuiInTe TEKCT M MNEPEBEAUTE €r0 NHChbMEHHO. OTBeTHTE HA BOIIPOCHI K
TCKCTY:

Die Polizei der Liander

Die Polizei ist grundsitzlich ein Organ der einzelnen Bundesldnder. Die Linder haben
auf diesem Gebiet die Gesetzgebungsbefugnis, und so gibt es 16 verschiedene, in vielen
wichtigen Fragen allerdings einander &hnliche Landespolizeigesetze. Eine enge
Zusammenarbeit der Landerpolizeien ist durch regelméBig stattfindende Konferenzen
der Innenminister der Lander, an denen der Bundesminister des Innern auch teilnimmt,
gesichert.

Die Aufgaben der Polizei sind vielseitig. In erster Linie ist sie verpflichtet, die
offentliche Ordnung und Sicherheit aufrechtzuerhalten sowie die Kriminalitdt zu
verhiiten und zu bekdmpfen. Das Polizeiorgan, mit dem die Biirger am hiufigsten in
Berithrung kommen, ist die Verkehrspolizei. Nicht minder wichtig fiir die innere
Sicherheit sind die allgemeine Schutz-, Bereitschafts- und Wasserschutzpolizei sowie
die Kriminalpolizei, die als einziger Teil der polizeilichen Exekutive nicht uniformiert
ist. Bei der Verbrechensbekdampfung gilt das besondere Augenmerk der
Gewaltkriminalitdt, der Wirtschaftskriminalitdt, der Jugendkriminalitdt und der
Rauschgiftkriminalitit, auBerdem in zunehmendem Malle dem politischen
Extremismus und dem politisch motivierten Terror. Zur Heranbildung des polizeilichen
Nachwuchses, zur Unterstiitzung des Polizei-Einzeldienstes bei polizeilichen
Grofeinsdtzen und zur Bewiltigung auBergewohnlicher Situationen unterhalten die
Lander kasernierte und einheitlich ausgebildete Bereitschaftspolizeien mit 25000
Beamten. Die Bereitschaftspolizei wird durch den Bund einheitlich ausgestattet und auf
thre Einsatzfahigkeit stindig tiberpriift.

Der Bundesgrenzschutz. Der Bundesgrenzschutz (BGS) ist eine Polizei des Bundes:
er untersteht dem Bundesminister des Innern. Die Gesamtstirke des BGS betrigt etwa
23000 Mann. Seine Hauptaufgabe besteht in der polizeilichen Uberwachung der
Grenzen. Er kontrolliert den die Grenzen tliberschreitenden Verkehr. Im Grenzgebiet
hat er Gefahren abzuwehren und Stérungen zu beseitigen. Der BGS sorgt auch fiir den
Schutz von Bundesorganen (z.B. Bundespriasidentenamt und Bundeskanzleramt). Er



wird ferner zu Sicherheitsaufgaben bei Staatsbesuchen und &hnlichen Ereignissen
eingesetzt.

1. Wem untersteht die Polizei in der BRD?
2. Was gehort zu den Hauptaufgaben der Polizei?
3. In welche Dienstzweige gliedert sich die Polizei der BRD?



2.

KOHTPOJIBHASI PABOTA Ne2 110 HEMELIKOMY SI3BIKY
BAPHAHT 2
(FOPUJINYECKUI ®AKYIIBTET)

Ilepeo gvinonnenuem KOHMPOILHOU PAOOMbL NOBMOPUME SPAMMAMUYECKUEe
pazoenvt «Passivy, « CloscHonoouunennvle npeorotcenusiy

Onupenenure TrpaMMaTHYECKVIO (GOopMy CKa3yeMoro B [PEUIOKECHUSX.
IlepeBennTe ux:

Die Bevolkerung wurde durch Lautsprecher informiert.

Die Fenster sind weit gedffnet.

Darauf wird immer geachtet.

Die Bevolkerung wird von der Polizei geschiitzt.

Alle strafbaren Handlungen sind von der Polizei vorgebeugt worden.

Ihr Auftrag kann von uns nicht erfiillt werden.

Alle Arbeiten werden bei uns von Spezialisten ausgefiihrt werden.

Der Verletzte war sofort operiert worden.

Trotz den Bemiihungen der Anwilte kann der Beschuldigte nicht gerettet werden.

OTBETHTE HA CIEAVIOIIME BOIPOCHI MpemioxennusMu B Passiv. Ilepesenute

BOIIPOCHI 1 OTBETHI INCHbMCHHO!

3.

Wodurch wurde der Einbrecher schnell verhaftet? (die Sofortmafinahmen der
Miliz)

Von wem wurden die Papiere tiberpriift? (die Polizei)

Von wem wurden die Aussagen gemacht? (der Augenzeuge des Verfalls)
Womit ist die Tiir gedffnet worden? (der Schliissel)

Womit wurden der Tresor geknackt? (ein Dietrich)

HeDeBeI[I/ITe CIIOKHOIIOJYMNHCHHBIC TIPCAJIOXKCHMA. O6DaTI/ITe BHMMAHHUC Ha

NePEBOA COCAMHUTCIBHOI'O COK03a U IMOPAJO0K CJIOB B IMIPUAATOYHOM ITPCAIOXKCHHNH .

Der Junge sagte, dass er sich dafiir nicht interessierte.

Der Richter fragte den Angeklagten, ob er schon einen Verteidigter gewdhlt hat.
Der Polizist fragte den Fahrer, warum er dem Verletzten nicht geholfen hatte.
Endlich ermittelte der Kriminalist, wer der Téter war.

Wihrend der Zeuge Aussagen machte, notierte der Kriminalist alles sehr genau.
Bevor ein Gesetz angenommen wird, muss er vorher von der Offentlichkeit
erortert werden.

Seit er nun im Geféangnis sitzt, schreibt er an seiner Lebensgeschichte.



4. O6D&3VﬁTC CIIOKHOIIOJYMHCHHBIC TIPCAJIOKCHUA, BI)I6DaB COOTBETCTBYIOIIUMI
coro3. IlepeBeauTe CI0KHONOAYMHECHHBIC MPEJIOKECHNS THUCbMEHHO:

- Seine Schuld war bewiesen worden. Er wurde zu zwei Jahren Gefangnis
verurteilt.

- Der Junge war 10 Jahre alt. Da starben seine Eltern.

- Ich bestelle mein Essen. Ich studiere die Speisekarte.

- Ich tdusche mich nicht. Der Téter trug eine Brille.

- Der Richter lieB sich nicht von den Zeugen tiduschen. Ihre Aussagen waren
widerspriichlich.

- Ich habe eine gute Note im Fach “Strafrecht” bekommen. Dieses Fach fallt mir
leicht.

Coro3sl: da, weil, als, nachdem, bevor, wenn.

5. IlepenumuTe TEKCT M NEPEBEAUTE €ro IMMChbMEHHO. OTBeTHTE HA BOIIPOCHI K
TCKCTY:

Kriminalistik (Ein Grundrif} fiir Studium und Praxis)
Kriminalistik im wissenschaftlichen System

Der Stellenwert der Kriminalistik in der Wissenschaft ist umstritten. Hierbei geht
es insbesondere um das Verhiltnis zur Kriminologie und zum Strafrecht. Dies diirfte
jedoch lediglich eine akademische Streitfrage sein und keine praktische Bedeutung
haben. Versucht man das Problem vor dem Hintergrund unseres gesellschaftlichen
Systems zu losen, so konnte folgender Weg gangbar sein: In demokratischen
Gesellschaften werden die Entscheidungen von den Politikern getroffen. Sie bestimmen
die Regeln, wie die Biirger des Landes vor Verbrechen und Verbrechern geschiitzt
werden sollen und verabschieden dazu die erforderlichen Gesetze. Welche Gesetze zur
Strafrechtspflege erlassen werden miissen, konnen sie "mit Hilfe der Kriminalpolitik
ermitteln. Diese Kriminalpolitik wiederum bedient sich der Systeme des Strafrechts,
der Kriminologie und der Kriminalistik. Priifen wir deren Inhalte.

Das Strafrecht nennt die Tatbestdnde, qualifiziert die Schuld, legt das ProzeBverfahren
fest und regelt den Strafvollzug.

Die Kriminologie beschreibt die Erscheinungsformen der Verbrechen und bietet
Erklarungsansitze fiir deren Ursachen an.

Die Kriminalistik nennt die Methoden der Verbrechensverhiitung und Strafverfolgung
mit Beweisfindung und Beweisfilhrung. Sie bedient sich der Natur- und
Geisteswissenschaften. Um sie im Detail zu verstehen, ist eine weitere Unterteilung in
Teildisziplinen notwendig.

Die Kriminalstrategie beschreibt das Gesamtkonzept kriminalpolizeilicher
Verbrechensverhiitung und -Verfolgung und findet ihre praktische Anwendung auf der
Ebene der Aufsichtsbehorden. Hier werden zum Beispiel Pridventionsprogramme
erarbeitet und die daflir erforderlichen Geldmittel zur Verfiigung gestellt, oder die
Einrichtung von Spezialdienststellen zur Bekdmpfung der Wirtschaftskriminalitit oder
der Organisierten Kriminalitdt beschlossen.



1. Was versteht man unter “Kriminalistik™?
2. Womit beschéftigt sich das Strafrecht?
3. Was hat die Kriminologie zum Gegenstand?



CEBEPHbBIM MHCTUTYT MPEJIIPUHUMATEJILCTBA
KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne 2
IOPUJIMYECKUI PAKYIIBTET
(3aouHas popma oOyUeHHMS)

1. O6paszyviite hopwmel Participle | u Participle |l oT npuBeaeHHBIX HUXKE IIIATOJIOB, IIEPEBEINUTE
MIPUYACTHUS HA PYCCKUMN SI3BIK:

to discuss, to appear, to occupy, to decide, to write, to grow, to see, read, to make, to go, to come

2. TlepeBenuTe HA PYCCKHI A3bIK, UCITONb3ys Participle | u Participle 1l:

ropsmias JiaMiia, KUIsmas Boza, Be,Z[YIHI/Iﬁ CIICHHUAIUCT, XOPOIIO O,I[CTBII71 MY’X4YH1Ha,
IMPUTOTOBJICHHAA IMUIIA, IJIOXO0 HAllMCAaHHAA CTaTbhA

3. IlepeBeauTe HA PYCCKUN S3BIK CISAYIOIIME CJIOBOCOYCTAHUS:

A woman sitting by the fire, the child wasting the time, the worker repairing the house, a snow
covered mountain, low-paid work, a turned-up nose, a well-done experiment

4. Onpenenute, 4eM B NIPEUIOKEHNU SBISIIOTC iNg-dopmel (Gerund, Participle 1, Verbal Noun):

. I am afraid of being late for the lesson.

. He cannot translate this text without looking into the dictionary.
. Reading the story, | came across these expressions.

. The reading of books is very useful.

. Once | saw a dancing fire.

. Human beings cannot live without oxygen.

OO, WN -

(62}

. BcraBpTe HY)HYIO HOpPMY TIIaroia;

. When I ... to skate I shall teach you. (learn, shall learn)

. As soon as the lesson ... we shall go to the canteen. (is over, will be over)

. After they ... from the Institute they will be highly qualified lawyers. (graduate, will graduate)
. You will not be able to go home till you ... all the exercises. (do, will do)

FAGUS I N

6. OnpeaennTe Ha3BaHUE BRIACICHHBIX BPEMEHHBIX d)ODM:

1. Heavy rains are reported in the South of France.
2. Many new houses will be constructed in our town.
3. The lunching of the first artificial Earth satellite has opened a new era in the exploration of
outer
space.
4. Interesting reports are usually made by Prof. Novikov.
5. They had arrived when we were sleeping.
6. This problem was given much attention to.
7. The output of the chemical products will have been greatly increased by the end of the year.
8. We don't like it when we are laughed at.
9. He will have finished his work by next Monday.
10. The doctor will be sent for.
11. The question had been discussed when you came.
12. | have not seen you since spring.




a — Present Indefinite Passive d - Present Perfect Active g — Present Perfect Passive
b - Past Indefinite Passive e - Past Perfect Active h - Past Perfect Passive
¢ — Future Indefinite Passive f — Future Perfect Active i — Future Perfect Passive

7. OcyIIecTBUTE COrIacOBaHNE BPEMEH, IIEPEBEINTE HA PYCCKHMH SI3BIK, PACKPLIB CKOOKHM:

1. They hoped that we (shall meet, should meet) them at the station.

2. We knew that such newspapers (have been published, had been published) in our town
already.

3. We thought that this correspondent (knows, knew) everything about this problem.

4. She asked me what my name (is, was).

5. He said he (will leave, would leave) in the morning.

6. We realized that he (has stolen, had stolen) the money.

8. [IpounTaiiTe ¥ MMCHbMEHHO IEPEBEAUTE TEKCT:

WHAT IS THE LAW?

The English word "law™ means limits upon different forms of behaviour. Some laws are
descriptive: they simply describe how people, or even natural phenomena usually behave. An
example is the law of gravity. Other laws are prescriptive — they prescribe how people should
behave. For example,- the speed limits for drivers.

In all societies relations between people are regulated by prescriptive laws. Some of them
of family are: a) customs — that is informal rules of social and moral behaviour. Some of the
rules we accept.

Customs are not made by government. We learn how to behave in society through the
instructons and teachers, friends and our experience. Sometimes we break these rules without
suffering any penalty. Other members of the society may criticize us. So informal rules have
very little to do with laws created by government.

b) If we belong to a particular social institution — such as religious, educational and cultural —
these are the rules of social institutions. The rules of social institutions are more formal than
customs and those who break them suffer precise penalties. They are not, however, enforced by
any political authority.

c) precise laws made by nations (government) and enforced against all citizens. When
government makes laws for their citizens they use a system of courts. The general nature of the
law is that it is enforced equally against all members of the nation.

9. 3amaiiTe Bce TUIBI BOIIPOCOB K MPEMIOKEHUIO:

Private property divides people into classes.

10. IIepeBenTe OJHOKOPSHHEIC CIIOBA:

- to behave, behaviour

- law, lawful, lawless, law-breaker, lawyer

- to describe, description, descriptive

- to prescribe, prescription, prescriptive

- sociable, sociability, social, socially, society
- to relate, relation, relative, relatively

- to force, force, forceless, to enforce



1.

CHUII
[NPUMEPHAA TEMATUKA KYPCOBBIX PABOT

10 TEOPUM rocyIapcTBa M NMpasa
Ha 2018 /2019 yueOHbIi rox

Mecto POJIb HAYKH ((TCOpI/IH rocyagapcrBa M IipaBa» B CHUCTEMC COLHAJIBHO-

TYMaHUTapHOIO U IOPUINYECKOTO 3HAHMUSL.

2.
3.
4.

IOpunnueckuii aHaM3 KaTEropuu «OOIIECTBOY.
DBOIIOLIUS AOTOCYAAPCTBEHHOTO 00IIECTBA M MPOUCXOKICHHE TOCYIapCTBa.
DOBOJIOIUSL  JIOTOCYJApPCTBEHHBIX CHCTEM COLMAJIbHOTO DEryIHUpOBaHUS H

IMPOUCXOKACHUC ITPpaBa.

S.
6.
7.

CymHocTh rocyapcTba: 00I1e4eI0BeYecKoe U KJIaCCOBOE Hayasa.
["ocynapcTBeHHas BIacTh, €€ CBOMCTBA, (OPMBI U METO/IbI OCYILLIECTBICHHUSL.
Tumnonoruss rocyaapcTBEHHO-IIPABOBOM OpraHM3aluy OOLIECTBA: OCOOEHHOCTH

(hOpMAaIIMOHHOTO U IUBUJIU3AIMOHHOTO TTOIX0/I0B.

8.

9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

CounanucTuyecKuil TUII rocyAapcTBa: MOJIEIb U JE€HCTBUTEIbHOCTD.
ToTanuTapHblil TUII TOCYJaPCTBEHHOCTH.

[Tonmutrueckas cuctema oOIIECTBA KaK MPaBOBasi KATETOPHsI.

®opma rocyapcTBa: HOHATUE U CTPYKTYpA.

®dopma npaBiIeHUs KaK AIEMEHT (POPMBI TOCYIapCTBa.

®dopma rocyJapCTBEHHOTO YCTPONCTBA KaK IEMEHT (DOPMbI TOCY1apCTBa.
dopma rocyIapCTBEHHOTO PEKMMA KaK 3JIEMEHT (POPMBI TOCYapCTBA.
YHuTapHOE roCy1apCTBO: NOHATUE, IPU3HAKU, BUJIBI.

®denepaTUBHOE TOCYIapCTBO: MOHATHE, TPU3HAKU, BUBI.

@OyHKIMYU rocyiapcTBa: NOHATHE, IPU3HAKY, KJIacCH(pUKAIIUAL.
MexaHu3M rocyzapcrpa: MOHITHE, CTPYKTYpa.

['ocynapcTBeHHas ciyxoa.

Opranbl rocy1apCTBEHHOW BJIACTH: MOHATHUE, TPU3HAKU, KIIACCU(PUKAIUS.
CucremMa npaBoOXpaHUTEIBHBIX OPraHoB B Poccuu.

[TpuHuMn pa3aeneHus BIacTel U ero 3HauyeHue B PyHKIIMOHUPOBAHUN MEXaHU3Ma

ACMOKPAaTUYICCKOTO IroCyAapCTBa.

23.
24,
25.
rocy/1apcTBa.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.

CymHOCTh NpaBa U OCHOBHBIE TEOPUU €r0 TOHUMAHUS.
[To3uTHBHOE MTpaBO: MOHATHE, IPU3HAKN, COOTHOLIEHHE C ECTECTBEHHBIM IIPABOM.
EcrtecTBeHHOE mNpaBO Kak CTEpKEHb MPABOBOM CHUCTEMBI JEMOKpPATHYECKOIO

ConuanbHOe peryJIupoBaHre 00IIECTBEHHBIX OTHOIIICHHH.

OyHKIUY NTpaBa: MOHATHE, KIIacCU(UKaLIUSL.

[TpaBoBast HopMa: MOHATHE, TPU3HAKHU, KJIacCUPUKAITHS.
B3aumoseiicTBue JIOTHYECKON U FOPUANYECKON CTPYKTYPBl HOPMBI ITpaBa.
Cucrema npaBa Kak 00bEKTHUBHAS pealbHOCTb.

CooTHOIIEHHE CUCTEMBI IIPAaBa U CUCTEMBI 3aKOHOIaTENIbCTBA.

ITpaBOTBOPUYECTBO: MOHATUE, OCHOBHBIE BUbI, IPUHIIUIIBI.

@®opMmbl (MICTOYHHUKH) MpaBa: MOHITHE, XapaKTEPUCTHKA OCHOBHBIX BHJIOB.
HopmatuBHbIi TpaBoBoii akT Kak HanOoJiee COBEPIIEHHBIH HCTOUHUK TPaBa.
OcobenHoctu JEHUCTBUS HOPMATHBHBIX IIPABOBBIX AaKTOB BO BPEMCHH,

IIPOCTPAHCTBE U IO KPYTY JIHLI.

36.
37.
38.
39.

CucreMaTu3anys HCTOYHUKOB IIPaBa: MMOHATHE, HA3HAYCHUE, OCHOBHBIC BUJIBI.
Konudukamus xkak BUa cucTeMaTH3aluy Ipasa.

[TpaBoBOE peryaIupoBaHUU U €70 MEXAHU3M.

[TpoGenbl B paBe U MyTH UX BOCHOJIHEHUS.



40.

TonkoBaHue npasa: MOHATHE, BUJIBI, CIIOCOOBI.

KJaccupukanus,

41.  HenocpenacrBeHHas peann3anus IpaBa: MOHATHE U (GOPMBI.

42.  IlpaBompuMeHEeHHE KaK opma pean3aiuy npasa

43.  IIpaBoBoe OTHOILIEHHE: IOHATUE, BUJIbl, CTPYKTYypa

44,  CyObekTbl IIPaBOBBIX OTHOLIEHUM: IIOHATHE,
IPaBOCYOBEKTHOCTb.

45.  IIpaBoBO€ CO3HAHME: IIOHATHE, CTPYKTYpPa, YPOBHH.

46.  Jlepopmaruu nmpaBoCO3HAHUSA.

47.  IlpaBoBas KyjibTypa: [IOHATUE, BUJbI, I0KA3aTEIH.

48. [IpaBOBOE MOBEICHKE: TIOHITHE, BUBI.

49.  HenpaBomepHOE MOBEICHUE: TIOHATHE, BUIBL.

50.  IIpaBoHapylieHHE: HOHATHE, IPU3HAKU, COCTAB.

51.  KOpunanyeckas OTBETCTBEHHOCTb: OHATHE, ()YHKIIUU, TIPUHIIUIIBL.

52.  KOpuanyeckas OTBETCTBEHHOCTb: OCHOBAHUS BO3HUKHOBEHUS U BUJIbI.

53.  3aKOHHOCTH: MOHATHE, MPU3HAKH, IPHHLIUIIBI U TAPAHTHH.

54.  IIpaBoBoii NOPSIOK: NOHSATHE, COOTHOILIEHHE C OOIECTBEHHBIM HOPSAKOM.

55.  PomaHo-repmaHckas IpaBoBasi CEMbsi: O0IIasi XapaKTePUCTUKA.

56.  AHIJTIOCaKCOHCKas IPaBOBasi CEMbs: 00ILasi XapaKTePUCTUKA.
IIpumeyanus:
1. Tlo cornacoBaHuIO C HAYYHBIM PYKOBOAMTEIIEM CTYACHTHI MOTYT H30paTh I UCCIIETOBAHUS

JpyTU€E TEMBI.

2. Ilpu HemocTaTke TeM, pacHpeeIeHUe YKa3aHHbIX TEM IPOBOIUTCS IPONOPLIMOHAIBHO

YUCITy CTYACHTOB B I'PYIIIIC.



CaBunckuii A.B.

BOITPOCBI
K 3K3AMEHY 110 TEOPUU I'OCYJAPCTBA U ITPABA

1. Teopust rocygapcTB U MpaBa Kak Hayka: €€ MpeaMeT, METOJ0JIOTHs,
byHKIUH.

2. Ponb 1 MecTo Teopuu rocynapcTsa M rpaBa B CUCTEME IOPUTUYECKUX
HayK.

3. ComnmanbHOoe  peryjiupoBaHHe: TOHATHE, MPEIAMET, CpEACTBa.
HopmaTuBHBIN 1 UHIUBUTYAIBHBIA THUITBI COIUATBHOTO PETyJIUPOBAHUS.

4, ConmasibHble HOPMBI: IOHATUE, BU/IbI, B3AaUMO/ICHCTBUE.

S. [lepBoOBITHOE  (IOTOCYIApCTBEHHOE)  OOIIECTBO, CTAgUU  €ro
HBOJTIOLINH.

6. HcTopudeckue Teoprun MpOUCX0KICHUS TOCYIapCcTBa U IIpaBa.

7. CoBpeMeHHbIE B3MJIsAbI  Ha (opmMupoBaHwe '"BOCTOYHOrO" U
"3amaiHoOro" TUIOB TOCYIapCTB.

8. [TonsiTre TocynapcTBa, €ro CymHOCTh, OCHOBHBIE MPU3HAKH.

9. [TonsiTvie ¥ pU3HAKK TOCYAAPCTBEHHOM BIACTH, €€ OTIIMYUE OT UHBIX

BUJIOB COIIMAIBHON BIIACTH.

10. dopmanMoHHas TUIIOJIOTHUS TOCYIAPCTB: OCHOBAHUE, XapaKTePUCTHKA.

11.  IluBunuzanuoHHas TUTOJIOTHSI rocyaapcTB: OCHOBaHHUE,
XapaKTEPUCTHKA.

12.  Tlonsitue, mpu3Haku, Kaaccudukaius GyHKIHA rocyapCcTBa.

13. ®opma rocynmapcTBa: MOHATHE, CTPYKTYypa. Mojienn B3auMoIeHCTBUS
AJIEMEHTOB (POPMBI TOCY1apCTBA.

14, Momnapxuyeckas (popma npaBiieHHs: TOHATHE, IPU3HAKHU, BUBIL.
15.  PecnybnukaHckas gopMa npaBieHUs: TOHITHE, IPU3HAKHU, BUBI.
16.  YuuTapHOE rocyaapcTBO: MOHSATHE, MPU3HAKH.

17. ®epepaTtuBHOE rOCYAApCTBO: MOHATUE, TPU3IHAKU, BUJIBI.

18.  Ilonsitue, npu3Haku KoHpeaepanuu rocy1apcTs.

19. Tlonutuueckuil (TOCYIapCTBEHHBIN) PEXKUM Kak 3JIEMEHT (OpPMBbI
roCcyAapcTBa: MOHATHE, BUJIbI, IPU3HAKU.

20. TlonsATMe M XapakTepUCTUKA JIEMOKPATHYECKOTO IOJIUTUYECKOTO
(rocyaapCTBEHHOI0) pEXKUMA.

21. TlonsatMe ¥  XapakTepUCTUKAa  BUJOB  HEJIEMOKPATUYECKOTO
MOJUTUYECKOTO (TOCYIapCTBEHHOTO) PEXKUMA.

22.  Ocobennoctu (hopmbl rocyapcTBa coBpeMmerHoi Poccun.

23. MexaHusM rocyaapcTBa: MOHSTHE, IPU3HAKH, CTPYKTYpA.

24.  IlpuHuunel opraHu3aluy U AESITEILHOCTA MEXaHU3Ma COBPEMEHHOIO
POCCHIICKOT0 TOCyAapCTBa.

25.  Ilpunuun pasneneHusi rocyJapCTBEHHON BIACTH, €ro BJIMSHUE Ha
dbopMHpOBaHHE MEXaHU3Ma rOCy1apCTBa.



26. TocymapcTBEeHHBI OpraH Kak 3JI€MEHT MeXaHHh3Ma TOCyIapCTBa:
NOHSTHE, IPU3HAKH, BUJIBI.

27.  Tlonutuueckas cuctema 0OILECTBa, pOJib U MECTO B HEMl rocyjapcTBa.

28.  IloHsATHe, NPUHIUIIBI IPABOBOIO TOCY1apCTBA.

29.  TlonsTHe, CyIIHOCTH, MPpU3HAKHU (ITIO3UTUBHOTO) IIpaBa.

30. ®ynkuuu npasa: MOHATHE, IPU3HAKHU, KIaCCUPUKALUS.

31. Hopwma npaBa: noHsTHE, NpU3HAKHU, KJIacCU(PUKAITHUI.

32.  CTtpykTypa HOPMBI IpaBa, XapaKTEPUCTHUKA €€ IIEMEHTOB.

33. Cucrema mpaBa: MOHSTHE, CTPYKTYypa, XapaKTEpPUCTUKA OCHOBHBIX
AIIEMEHTOB.

34.  ®opwmbl (MICTOYHUKH) TIpaBa: MOHATHE, BUBI, UX XapaKTEPUCTHKA.

35.  IIpaBOTBOpPYECTBO: MOHITHE, TPUHIIUIIBI, (DOPMBI.

36.  HopmaTuBHBIN IPAaBOBOH aKT: MOHATHE, MPU3HAKH, KIACCU(PUKALIUS.

37. OcobeHHocTH mpolecca MapJaMEHTCKOr0 3aKOHOTBOPYECTBA B
Pocculickon ®@enepanuu.

38.  Cucrema 3aKOHOJATENIbCTBA, €€ COOTHOIIEHHUE C CUCTEMOM TpaBa.

39.  CucremaTu3aiys HOPMATUBHBIX [IPABOBBIX aKTOB, XapaKTEPUCTUKA €€
OCHOBHBIX BHJIOB.

40.  JleiicTBU€ HOpPMAaTHBHBIX NIPABOBBIX AaKTOB BO BpPEMEHHU, B
IIPOCTPAHCTBE U IO KPYT'y JIHULI.

41.  Peanuzanus nmpaBa: HOHSTHE, XapaKTEPUCTUKA OCHOBHBIX (hOPM.

42.  TlpumeHeHue mpaBa: MOHATHE, cTaAuH. [[paBONIpUMEHUTEIHHBIC AKTHI.

43. [lonsiTue, XapakTEpUCTHKAa MEXaHW3Ma IPABOBOIO PETyIMPOBAHHUS.
OCHOBHBIE TUIIBI (PEKUMBI) IPABOBOTO PETYIUPOBAHUS.

44.  TlpaBOBO€ OTHOIIEHUE: MIOHITUE, CTPYKTYpa, BUJIBI.

45.  XapakTepucTuka CyObeKTOB MPABOBBIX OTHOILIECHU.

46. CyObeKkTHBHBIC MpaBa U IOPUAMYECKUE OOS3aHHOCTU KaK DJIEMEHTHI
COJIep>KaHMs IPABOBBIX OTHOLIECHUM.

47.  KOpuauueckue ¢akTel: TOHATHE, Kiaccudukanua. DakTUUECKHM
COCTaB.

48.  IIpoGemnsl B mpaBe, MyTH UX YCTPAHEHUsS U BOCTIOJTHEHMS.

49.  TonkoBaHue mpaBa: MOHSITUE, BUIBI, CTOCOOBI.

50.  IlpaBomepnoe MOBEJCHUE: MIOHSTHE, MpU3HAKH, BU/IBL.
3noynoTpebieHre IpaBoM.

51. IIpaBoHapylieHue: MOHSATHE, MPU3HAKU, COCTaB, BUAbl. OOBEKTUBHO
MPOTHUBOIIPABHOE JICSTHUE.

52.  HOpuanueckass OTBETCTBEHHOCTb: IMOHSTUE, MPU3HAKU, MPUHIIUIIBI,
BU/IBI.

53. T'ocynmapcTBeHHO-IpaBOBOE  NPUHYXACHHE: TMOHATHE,  YCIOBHUS
JOMYCTUMOCTH, BUJIBL.

54.  IIpaBoBoe€ cO3HaHME: NOHATHUE, CTPYKTYpa, BUbI. [IpaBoBas KyibTypa.

55.  3aKOHHOCTb: IMOHATHE, CTPYKTypa, HOpUHIUNBL. COOTHOIIEHHE
3aKOHHOCTHU U MTPaBOMOPSIKA.

56. Ilomatme w© CTpPyKTypa KOHCTPYKIHMH 'mpaBoBas cucTema'.
XapaKkTepuCTKa OCHOBHBIX ITPABOBBIX CEMEU COBPEMEHHOCTH.



